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Know Jesus, Encounter Jesus, and Serve Jesus
Conociendo a Jesus, Encontrando a Jesus, y Serviendo a Jesus

November 20, 2022—Our Lord Jesus Christ, King of the Universe
20 de noviembre de 2022—Nuestro Sefior Jesucristo, Rey del Universo

| rejoiced because they said to me, “We will go up to the house of the LorD.”
— Psalm 122:1

Qué alegria cuando me dijeron: “Vamos a la casa del Sefor”.

— Salmo 122 (121):1

Pastor’s Note >
The Marian ballots are counted and |/

the Immaculate Conception has won
#325 94)! You may have noticed a dif-
erent feel to the plaza already as
you enter and exit the front of the
church. It feels like the church be-
cause of the joy of all of us gathered ™ o
together (plus the donuts and coffee)! The
point of t e plaza is to extend the heart of
our community. The Church is a gem. But it’s
the people that make it a gem. If our Church

Nota del Parroco

iSe contaron los votos Marianos y ha ganado la
Inmaculada Concepcién (325-94)! Es posible que
ya haya notado una sensacion diferente en la
plaza al entrar y salir por el frente de la iglesia.
iSe siente como iglesia por la alegria de todos
28 nosotros reunidos (mas las donas y el café)! El

objetivo de la plaza es extender el corazén de
nuestra comunidad. La Iglesia es una joya. Pero
es la gente la que lo convierte en una joya. Si
nuestra Iglesia (que esta campana embellecera
aun_mas) es el corazon de nuestra comunidad,

which this_campaign will make even more
eautiful) is the heart of our community,
why not make our heart bigger? As our parish
and school grows we need to increase the ca-
pacity for Mass and gathering spaces. In the
event that we will have to shutdown again, our
parish will be ready to celebrate Mass outdoors
and welcome peo[)le to pray anytime with a
planned, beautiful and prayerful space. SJV
adds to the beauty of our neighborhood and a
Blaza helps to invite our non-Catholic neigh-
ors to feel welcomed. This is your church.
This is your community. Let’s help it grow.

The Holy Spirit has spoken through you to
bring the Immaculate Conception to our church
plaza. That makes sense because Saint John
Vianney had a great devotion to the same
mother! It also makes sense because this image
is on every Miraculous Medal and we are asking
for more miracles (keeping us safe from the
pandemic, from fires, from violence).

Read on for the SJV75 updates, Saturday
Goodwill pickup, Sunday School Open House,
Sunday Vianney Show and Thanksgiving Mass
details. Join Father Manuel for the Feast of
'(\ZAhrist the King Procession after the 12pm

ass
Immaculate Conception, pray for us!
Saint John Vianney, pray for us!

7. Joe

;por qué no agrandar nuestro corazon? A medida
que crece nuestra parroquia y nuestra escuela,
necesitamos aumentar la capacidad para Misas y
espacios de reunion. En caso de que tengamos que
cerrar nuevamente, nuestra parroquia estara lista
para celebrar Misa al aire libre y dar la bienvenida
a las personas para orar en cualquier momento con
un espacio planificado, hermoso y de oracion. SJV
se suma a la belleza de nuestro vecindario y una
plaza ayuda a invitar a nuestros vecinos no catoli-
cos a sentirse bienvenidos. Esta es tu iglesia. Esta
es tu comunidad. Ayudemos a que crezca.

El Espiritu Santo ha hablado a través de ti para
traer la Inmaculada Concepcion a la plaza de nues-
tra iglesia. jEso tiene sentido porque San Juan
Vianney tenia una gran devocion a la misma ma-
dre! También tiene sentido porque esta imagen
esta en cada Medalla Milagrosa y estamos pidiendo
mas milagros (que nos mantengan a salvo de la
pandemia, de los incendios, de la violencia).

Siga leyendo para conocer las actualizaciones de
SJV75, la reco%lda de Goodwill del sabado, la jor-
nada dominical de puertas abiertas de la escuela
el Show de Vianney, y los detalles de la Misa de
Accion de Gracias. Unase al Padre Manuel para la
Procesion de la Flesta de Cristo Rey después de la
Misa de las 12:00 p.

ilnmaculada Concepcron ruega por nosotros!
iSan Juan Vianney, ruega por nosotros!

Padre Joe

Helping Our Youth Thrive!

| ‘ iAyudando a nuestra juventud a prosperar!

All Alpha small groups are welcome
to join us and other interested par-
ish and school adults on Monday,
November 28, 7-830PM in the Com-
munity Center with a live workshop
given by our local YMCA Project Cor-
nerstone on the topic of developing
assets and relationships with our

”W-),v.

Emdmvﬂnm

Todos los grupos pequenos Alpha y adultos
.| interesados de la parroquia y escuela son

| bienvenidos a reunirse con nosotros el lunes
28 de noviembre, de 7:00 p. m. a 8:30 en el
Centro Comunitario para un presentacion en
vivo presentada por el proyecto Cornerstone

(0] 11359 (e]'[4 de nuestro YMCA local sobre el tema de como

desarrollar habilidades y relaciones con nues-

young people to foster strong mental

health and prevent suicide.
Workshop is in English, with live
Spanish translation available!

tros jovenes para fomentar una salud mental
solida y prevenir el suicidio.

iEL taller es en inglés, con traduccion en vivo al

espanol disponible!

Sponsored by
the SJV Mental Health Ministry

Patrocinado por:
el Ministerio de Salud Mental de SJV
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ST. JOHN VIANNEY MASS SCHEDULE
Fr. Joe Kim, Pastor HORARIO DE MISAS

Joe.Kim@dsj.org, Ext. 15

- Saturdays / Sabados it
Er' Ma;]r]ule\llparrlos, 5:00 PM English / Ingles (Church) ¥
el '.cag;d  org Ext.17 7:00 PM Espafiol / Spanish (Iglesia)
Man:e ‘l;r”l;)\s dsl.org Xt In the Church with Livestream / En la Iglesia con transmision en vivo
r. Raul D. Mendoza, .
Deacon Emeritus Sundays / Domingos

Parochial School *8AM Church English / Ingles (Church)

Ms. Karen Suty, Principal *10/§M Church English / Ingles (Church)
ksuty@dsj.org 12 Noon Espanol / Spanish (Iglesia) .
Mrs. Barbara Spencer, 6PM Youth Mass English / Ingles (Church/la Iglesia)

Vice Principal 6PM Misa de Jovenes / Ingles (la Iglesia)

bspencer@sijvsj.org *8:00AM,10:00AM and 12:00 Noon: chairs will also be available in front
Luis Estrada, of the main doors, with livestream, and radio transmission /
Parish Administrator sillas también estaran disponibles frente a las puertas principales, y con
School Business Manager transmision en vivo y transmision por radio.
Luis.Estrada@dsj.org . . ..

408-708-5047 Daily Mass / Misa Diaria

8:00 AM, English/Ingles (Church/Iglesia), Monday -Saturday/Lunes-Sabado
Masses are also live-streamed
Estas Misas también son transmitidas

Will Rainford,
Director of Mission and
Evangelization

wrainford@sjvsj.org Ex. 11 HOLY HOUR Friday 630PM In the Church /
Mrs. Joselyn Martinez HORA SANTA Viernes 630PM En la Iglesia
Religious Education, DAILY ROSARY 630PM via Facebook /
Bloutlh MiAr)\istry & Co(?ﬁrmation ROSARIO DIARIO 630PM transmision Facebook
oselyn.Martinez@dsj.org .
ReligiousEd@sjvsj.net CONFESSIONS Saturday 4PM, in the church
YouthMinistry@sjvsj.net CONFESIONES Sabado a las 4PM, en la Iglesia
Sr. Beth Muganda, WEEKLY ADORACION Friday 630-730PM
Ministry to the Sick & Homebound ADORACION SEMANAL el viernes 630-730PM

godbertha.muganda@dsj.org Ext 33

Parish Office 408-258-7832 .. . .
Monday-lg;iday Thanksgiving Mass de Accion de Gracias
9:00am-1:00pm Thursday, November 24th is Jueves, Noviembre 24, es Dia Accidn de
2:00pm- 5:00pm Thanksgivin ? and our Thanksgiving Gracias, y nuestra Misa de Accién de
Yolanda Anaya, Ext. 10 Mass will be at 9:00AM = Gracias sera a las 9 de la mafana.
Yolanda.Anaya@dsj.org There will also be a blessing for Tambien habra una bendicionpara

your Thanksgiving bread and su pan y otras comidas de Accion

Patricia Rodriguez, Ext. 14

Patricia.Rodriguez@dsj.org . other food items. de Gracias.
Jose Gonzales This mass is multi-lingual and Esta Misa sera Multi-lingue y no
Maintenance Supervisor there will not be an 8:00 AM mass. habra Misa a las 8:00AM.

408-258-7832 Ext. 44
Knights of Columbus

Doug Rose, Faithful Navigator WEEKLY STEWARDSHIP, November 13, 2022

(408) 464-7260

St. Vincent de Paul Society i p off............. . . ine......c..... .

TR LR Mail & Drop off $11,447.00 Online $4,696.93
SVDP.SJV.DSJ@gmail.com Thank You! j Gracias !

Men’ Club

Tomas LOpeZ, 408.239.6926 .---------------------------------------------------------------------------------:
Parish Council = Online Sacrificial Giving for October :
Sal Heredia. Chair = As households commit to their Sacrificial Giving for the year, please consider :
heredia1010@gmail.com : setting up your weekly Sacrificial Giving on our Parish’s safe, efficient online :

: = giving here. Online Sacrificial Giving helps the parish to be 'sustained in the
: event of planned or unplanned absences of our faithful. All new weekly online :
= givers in the month of Novemberwill be automatically entered into the No-:
: vember Online Giving Raffle.

Discernment Council
Theresa Mai, Chair
Theresa.dh.mai@gmail.com

Finance Council

Mark Rodriguez, Chair : Rifa de octubre para el Compromiso de Sacrificio
markjrod@sbcglobal.net : A medida que [os hogares se comprometen con sus Donaciones de sacrificio del
: : aho, considere configurar su Donacion de sacrificio semanal en las donaciones

Stewardship Council
Mark Johnson, Chair sen linea seguras y eficientes de nuestra parroquia aqui. El sacrificio en linea

: ayuda a la parroquia @ mantenerse en caso de ausencias planificadas o no pla-
pau,lhelene@yahoo'com = nificadas de nuestros fieles. Todos los nuevos donantes en linea semanales
Parish Pastoral Team . : en el mes de noviembre se ingresaran automaticamente en el sorteo de
Father Joe, Pastor joe.kim@dsj.org | : donaciones en linea de noviembre.
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Proximo show de Vianney 20 de
Nov: ;Queé esta pasando en la
Misa?

. El Vianney Show es Ta reunion en vivo
\| de nuestra parroquia para orar, estudiar, compartir y
- Frender como familia. Nuestro proximos temas seran

el 20 de noviembre 730-830pm “;Qué esta pasando en
la Misa?” a través del enlace. Reserve la fecha para
nuestros futuros espectaculos de Vianney: 18 de dic-
iembre y 22 de eneroTodos los horarios son de 730 a 830 p.
m. Envie un correo electronico al padre Manuel, nuestro
productor ejecutivo de Vianney Show, para obtener ideas y
preguntas.

PARISH HAPPENINGS /

Next Vianney Show Nov 20:
What’s Going on at Mass?
The Vianney Show is our parish’s | ACONTECIMIENTOS PARROQUIALES

live gathering to pray, to study, .

to share and to learn as a family. Our next topic )
will be Sunday, November 20 7 0-830pm “What is
going on at Mass?” through the link. Save the
date for our future Vianney Shows: Dec 18 & Jan
22. All times are 730-830PM. Please email Fr Ma-
nuel our Vianney Show Executive Producer for ideas
and questions.

SJV Prayer Ministry
Unbound is a safe, loving and effective model of pray-
er ministry. Unbound helps us resEond to the good
news of the gospel and apply truth to our lives
using Five Keys:

* Repentance and Faith  * Forgiveness
* Authority

* The Father's Blessing

* Renunciation

The prayer team meets the first and the third
Thursdays of the month at 6:30 pm in the community
center. Meetings are conducted in English and Span-
ish. To make an appointment for prayer or to join the
prayer team, please contact Patty McDonald at: pat-
tymcdonald317@gmail.com.

Are the Gospels really true?
Bible Study Nov 22
Can we trust the Gospels? Join the SJV Bible
Study Group as we learn about the authenticity £
of the Gospels. We will be following the 9 week R
series Lectio: The Case for Jesus. All are wel-
come, the only requirements are an open heart and an
open mind. The SJV Bible Study Group will be meeting
at 7:00pm in the Parish Office every 2nd and 4th Tues-
day of the month. Next meeting is Nov. 22.
Please contact Zack Williams or Allan Sison
for more information.

Winter ALPHA is coming on January 23!

Ministerio de Oracion SJV

Unbound es un modelo de ministerio de oracion segu-
ro, amoroso y eficaz. Unbound nos ayuda a responder a
las buenas nuevas del evangelio y aplicar la verdad a
nuestras vidas usando Cinco Claves:

*Arrepentimientoy Fe  *Perdon  *Renuncia
*Autorida *La bendicion del padre

El equipo de oracion se redne el primer y tercer jueves
del mes a las 6:30 pm en el centro comunitario. Las reunio-
nes se llevan a cabo en inglés y espafol. Para hacer una cita
para orar o unirse al equipo de oracion, comuniquese con
Patty McDonald en pattymcdonald317@gmail.com

;Son los evanFelios realmente verdaderos?
Estudio Biblico en Ingles e noviembre

Podemos confiar en los Evangelios? Unase al Grupo de
%studm Biblico SJV en Ingles mientras aprendemos so-
bre la autenticidad de los Evangelios. Estaremos si-
guiendo la serie de 9 semanas Lectio: El caso de Jesus.
Todos son bienvenidos, los Unicos requisitos son un corazon
abierto y una mente abierta. El Grupo de Estudio Biblico
SJV se reunira a las 7:00 pm en la Oficina Parroquial cada
segundo y cuarto martes del mes. La proxima reunion es el
22 de noviembre. Comuniguese con Zack Williams o Allan
Sison para obtener mas informacion.

i El ALPHA de Invierno empieza 23 enero !

Week 10 SJV75 Update: Church update

As soon as we get the permits from the city, we
will take the pews out to be sanded and varnished

Semana 10 SJV75 Actualizacion

Tan pronto como obtengamos los permisos de la ciudad,
sacaremos las bancas para lijarlas y barnizarlas y tener

and have new kneelers that will not slam down.
While the pews are out, we will redo the flooring,
fix the wiring of the llghts make the confessionals
soundproof, build a bathroom and the Blessed
Sacrament Chapel in the back. We are waiting on

nuevos reclinatorios que no bajen de golpe. Mientras las
bancas estan fuera, renovaremos el piso, arreglaremos
el cableado de las luces insonorizaremos los confesiona-
rios, construiremos un bafio y la Capilla del Santisimo
Sacramento en la parte de atras. Estamos esperando los

the permits from the city and for more pledges

from our community. Keep those pledges coming! Enve-
lopes are in the school and parish offices and in the
church. Online L)ledges are welcome here. ht?s //
paybee.io/quickpay.html?handle=sjv&ppid=50#optionList

permisos de la ciudad y mas compromisos de nuestra
comunidad. jSigan mandando esas promesas! Los sobres
estan en las oficinas de la escuela y la parroqu1a F¥ en la
iglesia. Las promesas en linea son bienvenidas : https://
paybee.io/quickpay.html?handle=sjv&ppid= 50#opt10nLlst

The Parish Office will be Beautiful hand-made olive wood religious articles made by Catholic families

CLOSED Thursday, in Bethlehem and Jerusalem will be on sale this weekend, November 19-20
November 24" and Friday, after all the masses.
November 25th. The population in the Holy Land has dropped from over 20%

Have a wonderful Thanksgiving! to under 1% just within the last few years.

Craftm the religious articles is the primary means for providing for the livelihood
Christian families in the Holy Land. Please stop by our tables after Mass!

Hermosos articulos religiosos hechos a mano en madera de olivo por familias
catolicas de Belén y Jerusalén estaran a la venta este fin de semana del
19 y 20 de noviembre después de todas las Misas.
La poblac10n de Tierra Santa se ha reducido de mas del 20%
a menos del 1% en los ultimos afos.
La elaboracion de los articulos religiosos es el medio principal para el sustento de
las familias cristianas en Tierra Santa. | Pase por nuestras mesas después de Misa!

La Oficina estara CERRADA
el jueves noviembre 24
y viernes 25.
iQue tengan un dia de Accion
de Gracias maravilloso!
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Faith Formation sessions
have begun for this school year.
For information, please
contact Mrs. Joselyn Martinez,

r >
\_o

Faith Formation

Las clases de Catecismo ya
empezaron en septiembre.

Para mas informacion comunicarse con
Mrs. Joselyn Martinez,

Joselyn.Martinez@dsj.org,
ReligiousEd@sjvsj.net, YouthMinistry@sjvsj.net

Joselyn.Martinez@dsj.org,
ReligiousEd@sjvsj.net, YouthMinistry@sjvsj.net

SJV Youth Ministry

Join the SJV Youth Group for
all high school aged young
people on Sundays for 6PM
Mass and youth nights fol-
lowing on the FIRST and THIRD Sundays of the month.
For more information contact the SJV Youth Ministry
Team: Nica Nellis, Rosie Ramirez, Phyllis Silva, Therese
Nguyen, Melanie Estranero, Rocio Martinez,

Father Manuel Barrios.

YM@SJV Invitations/Upcoming Events:
*YOUTH MASS happens every Sunday at 6pm in the
Church t
*QOur Youth Ministry Program is for all youth 6th-12th
grade, 7 - 9PM In the Community Center
To register, please contact: therese.x.sjv@gmail.com.

|
YOUTT MNINGSTRY

AT SAINT JOHN VIANNEY PARISH

El Ministerio Juvenil de SJV

Unase al Grupo de Jovenes de SJV para todos los
jovenes en edad de escuela secundaria los domingos
para la Misa de las 6 p. m. y las noches de jovenes
despues de la Misa que siguen el PRIMER y TERCER
domingo del mes. Para mas informacion comuniquese con
el equipo de jovenes: Nellis, Rosie Ramirez, Phyllis Silva,
Therese Nguyen, Melanie Estranero Rocio Martmez Fa-
ther Manuel Barrios.
Invitaciones YM@SJV/Préximos eventos:

*MISA DE JSVENES se lleva a cabo los domingos a las 6

pm en la Iglesia T

*Nuestro Programa de Ministerio Juvenil es para todos

los jovenes de 6° a 12° grado, 7 a 9PM en el Centro

Comunitario!
Para registrarse, comuniquese con

therese.x.sjv@gmail.com.

has to do with our lives. Why does it matter that Christ is
King? Do we need a king? If we are honest with ourselves,
we must admit that we do need someone to follow, a k1ng
who will rule our hearts, minds, and lives with oodness.
Left to our own devices, followmg our own tendencies, we
are bound to fall short of God’s great call to grow and live
in holiness. Christ will shepherd us, not from a position of

from the throne of the cross, the throne of hum1l1ty, com-
paSS'IOn and peace. copyright © J. S. Paluch Co.

We conclude the liturgical year today with the Solemnity of
Christ the King. On the surface, we might wonder what this

power or authority, although both are his as well, but rather

New Catechesis for all Children !

Catechesis of the Good Shepherd for all children 3
years and above. All children who have not received
their First Communion yet are invited 10AM English or
12PM Spanish. Parents are welcome to join. Infor-
mation and registration: https://sjvnews.net/
catechesis-of-the-good-shepherd.

N Catechesis of the :..1"'
i_La nueva catequesis para to- Goonsuamﬂmf.‘

dos los ninos ! o L Ll
La catequesis del Buen Pastor para todos los nifios de

Hoy concluimos el afo litargico con la solemni-
dad de Cristo Rey. A primera vista, podriamos

CHRIST

debemos admitir que si necesitamos a alguien a quien se-
guir, un rey que gobierne nuestros corazones, mentes y Vi-
das con bondad. Abandonados a nuestra suerte, siguiendo

plir la gran llamada de Dios a crecer y vivir en santidad.
Cristo nos pastoreara, no desde una posicion de poder o de

de el trono de la cruz, el trono de la humildad, la compa-
sion Yy la PAZ. Copyright © J. S. Paluch Co.

preguntarnos que tiene que ver esto con nuestras
vidas. ;Qué importancia tiene que Cristo sea Rey?
{Necesitamos un rey? Si somos sinceros con nosotros mismos,

nuestras propias tendencias, estamos condenados a no cum-

autoridad, aunque ambas cosas también son suyas, sino des-

3 anos en adelante. Todos los nifios que alin no han
recibido su Primera Comunion estan invitados a las 10
a. m. eninglés o a las 12 p. m. en espanol. Los pa-
dres son bienvenidos a unirse. Informacion e inscrip-
ciones: https://sjvnews.net/catechesis-of-the-good-
shepherd.

SJV Altar Server Team Training

Continues Sunday Dec 11,
4pm in the church.
Please email Fr Manuel (manuel.barrios@dsj.org) with
your child’s name, parents contact,
phone, email, Mass preference.

QR CODE for Synod Survey
Cédigo QR para la Encuesta del
Sinodo

Take a momemt to share your thoughts with us!
iTomense un momento y compartan sus
opiniones con nostros

L

Capacitaciéon para nuevos
monaguillos

Domingo 11 de diciembre, 4 pm
en la iglesia. Envie un correo electronico al padre
Manuel (manuel.barrios@dsj.org) con el hombre de su
hijo, contacto de los padres, teléfono, correo elec-
tronico, preferencia de Misa.

Need emotional support?
Call 988 or Text 741741
You can also chat online at 988lifeline.org

If you or someone you know is struggling or in
crisis, help is available.

¢Necesitas apoyo emocional?
Llama al 988
0 envia un mensaje de texto al 741741

Si usted o alguien que conoce esta luchando o en
crisis, hay ayuda disponible.




SJV is accepting applications SJV esta aceptando solicitudes

for the 2022-2023 school year para el afio escolar 2022-2023
We are proud to announce that Estamos orgullosos de anunciar que SJV

i es el GANADOR DE LA MEDALLA DE ORO
,S,‘,J er(;th?gléngE ?nLtwéNgﬁson ' UPEN HUUSE en DOS CATEGORIAS en la region del Valle
Valley Region for the Best of The Best e e g de Silicon para el premio Lo Mejor de lo

Award: BEST Private Elementary Mejor: {MEJOR Escuela Primaria Privada!

School! BEST Private Middle School! DISCOVER A SCHODL WHERE YOUR CHILD WILL THRIVE jMEJOR Escuela Secundaria Privada!

Bay Area Parent Magazine is the top .~y _ La revista para padres del Area de la Bahia
parenting resource for families in the “lay es el principal recurso para padres de familias
Bay Area. Every year, Bay Area Parent - que buscan una mejor opcion academica para

; sus hijos. Cada afno, los lectores de los padres
Egirégsl?g? -}?\ee]%\gs’tes for the Bay del Area de la Bahia votan por lomejor de lo

mejor.
St. John Vianney Catholic school is La escuela catdlica de San Juan Vianney

currently accepting applications for TK "“"'E“EH ZEI 2022 11M| 13“”" esta actualmente aceptando solicitudes para

\t/?s18ttlt1hgr:cdheoo[f(\)/5ergg1rt?a u&)&msa\t;:n o oA IS SNURSE EAS T TK a 8.° grado. Para mas informacion consulte
WWW.SIVS].OFS  pegisren AT SIVS).0RG/OPENHOUSE » 408.258.7677 el sitio web de la escuela www.sjvsj.org

St Vincent de Paul iVenta de poinsettas
A HUGE thanks to our school! Our pantry shelves are 8th G rade de estudiantes del

full right now! Healthy cereals and peanut butter go

- : Octavo grado!
quickly so we can always use more of these. Hygiene p°|nsett|a Sale iSolo $12 cada uno!

items such as shampoo, laundr}/ and dish soap Ordene en linea antes

Bring the Ialeday spirn of -y

are also popular horma i meppart the Gradhting $1h Geinde Class of 1023 del 5 de diciembre
Look for our annual lemgl;l'ree ONLY $12 EACH! https://paybee.jo/
announcement next week! ; @S]‘VSJ"@S
R L L T e e e T 2 ORDER ONLINE BY DEC 5TH L i P i t-
https://paybee.io/@sjvsj@5 0s pedidos de FoInse
Thesing IMuchas Gracias a la escuela! jLos estantes de ' ta lse %oncclj.rqn r%COJer
[Yee® nuestra despensa estan llenos ahorita! Los ce- el 6 de diciembre.
Cantidad limitada

reales saludables Y la mantequilla de mani se
agotan rapidamente, por lo %ue siempre podemos usar
mas de estos. jLos articulos de higiene como el champu
y el detergente para la ropa y los platos también son
populares!

iEsté atento a nuestro anuncio anual de Giving Tree
la préxima semanal!

disponible ;Preguntas?
Pongase en contacto
con Anya Boynton,
aboynton@sjvsj.org
o Erin Santos,
esantos@sjvsj.org

“| tell you whenever you did this for one of the least important Our Lord Jesus Christ,
of these brothers and sisters of mine, you did it for me!” King of the Universe
— Matthew 25: 40 Almighty ever-living God,

whose will is to restore all things

in your beloved Son,
the King of the universe,

iTe digo que cada vez que hiciste esto por unode mis hermanos grant, we pra
y hermanas menos importantes,lo hiciste por mi!” that the whole creation, set free from
slavery,

may render your majesty service
and ceaselessly proclaim your praise.
SERVING JESUS BY SERVING THE HUNGRY DURING THE WEEK! Through our Lord Jesus Christ, your Son,

SJV and 5 other parishes need volunteers in order to serve the 3,200 | |Who lives and reigns with you

families who come to the weekly Catholic Charities Food Distributions! ‘(';" Ejhefunity of thde Holy Spirit,
SJV : Wednesdays at between 1-4PM in our e\(/)er’ or everan
Community Center Parking Lot, 14 years old and older. Copyright © J. 5. Paluch Co. : -
See other opportunities on p. 7, top left-hand corner. AL ONS ]
Questions: Lynda DeManti, 408 839-3163 or Nuestro Sefior -
l[demanti@catholiccharitiesscc.org Jesucristo,
Bey declI Uni(\jlerso
. ¢ ios todopoderoso y eterno,
H A%gm#g %SUUSAS -'F}E" ER%%A?A-N Al que quisiste fundamentar todas las cosas
. " " = en tu Hijo muy amado, Rey del universo,
SJV y otras 5 parroquias necesitan voluntarios para poder seguir concede, benigno, que toda la creacion,
sirviendo a mas de 3,200 familias que acuden liberada de la esclavitud del pecado,
semanalmente a la Distribucion de Alimentosde Caridades Catolicas! sirva a tu majestad y te alabe
SJV : Los miércoles en entre 1y 4 p. m. en el estacionamiento del | |eternamente.
Centro Comunitario, para mayores de 14 afos. Por nuestro Senor Jesucristo, tu Hijo,
Ver otras oportunidades en la pag. 7. Eue v1veSy reina contigo en la unidad ' del
Las preguntas: a Lynda DeManti, 408 839-3163 o sp1r|1)tu antol isl0s de (o sial
ldemati@catholiccharitiesscc.org Lo oy POr 202 518105 de 10S SIStos.




MASS INTENTIONS FOR THE WEEK

5:00 pm Manuel A. Cardozo+, Andrew J. Armienta+,

Manuel Delgado Jr., Sally Garcia,
Christina Sancho Gomes, Ana Gristina

Raymond Palacio Ruiz+, Gail Bennett Gipner+, Rolando Geronimo+, Nunez, Sylvia Abad, Jose Alfredo

Consuelo Angulo+, Tyler (Bday)

7:00 pm Estela Alvarez+, Jesus Alvarez+, Carmen Flores, Gil Nuhez+,

Juan Nufez+, Raul Ortega+ (6yrs)

Martinez Contreras, Epifanio Mena

8:00 am Dick Scanlan+, Orlando & Ezaltina Pereira+, Jorge Alfinete+ Edith Miller, Baby Melanie Juarez,

10:00 am David & Ann Bernal+, Simon Oh+, Lorenzo Oh+,

John Goulart+, Tony Alves+, Armando Borges+,
Joe Kim (Thank you), Leo and Angela Oh (Sp. Int.)
12:00 pm Rodolfo Lopez+, Rosendo Lopez+,

Abel Hernandez Torres+, Animas Benditas del Purgatorio
6:00 pm Lucia Jumao-as+, Conrado Jumao-as Sr.+, Nicasio Jimenez
Sr.+, Dolores Jimenez+, Narciso Supnet Cabrera+, Apachi Dagala+

Patricia Ann Stanley, Thomas
Christopher Horio, Doris Alikpala,

Enedelia Sandoval, Diana Tenes,

8:00 am Jesus Alvarez+, Estela Alvarez+, Souls in Purgatory, Manuel Delgado Jr.

Unborn Babies

8:00 am Jesus Alvarez+, Estela Alvarez+, Souls in Purgatory,

Unborn Babies

8:00 am David+, John Kinh Nguyen+, Duc Pham+, John Goulart+

9:00 am Thanksgiving
8:00 am Dennis Oakley+
8:00 am Theresa Thuat Dang+

Sunday: Our Lord Jesus Christ, King of the Universe

Monday: The Presentation of the Blessed Virgin Mary;
Thirty-fourth or Last Week in Ordinary Time

Tuesday: St. Cecilia

Wednesday: St. Clement I; St. Columban;
Blessed Mlguel Agustin Pro

Thursday:  St. Andrew Diing-Loc and Companions;
Thanksgiving Day

Friday: St. Catherine of Alexandria

Saturday:  Blessed Virgin Mary

Domingo:  Nuestro Sefor Jesucristo, Rey del Universo

Lunes: La Presentacion de,la Santisima Virgen Maria;
Vigésimo cuarto o Ultima Semana del
Tiempo Ordinario

Martes: Santa Cecilia

Miércoles: San Clemente I; San Columbano;
Beato Miguel Agustin Pro

Jueves: San Andrés Ding-Loc y compaiieros;
Dia de Accion de Gracias

Viernes:  Santa Catalina de Alexandria

Sabado: Santa Maria Virgen

First Reading — David is anointed king of Israel

(2 Samuel 5:1-3).

Psalm — Let us go rejoicing to the house of the Lord
(Psalm 122).

Second Reading — The Father delivered us to the king-
dom of his beloved Son (Colossians 1:12-20).

Gospel — The repentant criminal receives Jesus’ prom-
ise of Paradise (Luke 23:35-43).

The English translation of the Psalm Responses from the Lectionary for Mass © 1969, 1981, 1997,
International Commission on English in the Liturgy Corporation. All rights reserved

Primera lectura — Se unge a David rey de Israel

(2 Samuel 5:1-3).

Salmo — Vamos alegres a la casa del Sefhor

(Salmo 122 [121]).

Segunda lectura — El Padre nos traslado al Reino de su Hijo
amado (Colosenses 1:12-20).

Evangelio — El malhechor arrepentido recibe la promesa del
Earalso de boca de Jesus (Lucas 23:35-43).

lmo responsorial: Leccionario Hispanoamericano Dominical © 19 O Comision Episcopal Espaiiola.
Usado con permiso. Todos los derechos reservados.

Monday: EI\(/ %;1}2, 4b-5; Ps 24:1bc-4ab, 5-6;

Tuesday: Rv 14314-19; Ps 96:10-13; Lk 21:5-11

Wednesday: Rv 15:1-4; Ps 98:1-3ab, 7-9; Lk 21:12-19

Thursday:  Rv 18:1-2, 21-23; 19:1-3, 9a; Ps 100:1b-5;
Lk 21:20-28

Thanksgiving Day (suggested):
Sir 50:22-24; Ps 145:2-11; 1 Cor 1:3-9;

Lk 17:11-19

Friday: Rv 20:1-4, 11 — 21:2; Ps 84:3-6a, 8a;
Lk 21:29-33

Saturday: Rv 22:1-7; Ps 95:1-7ab; Lk 21:34-36

Sunday: Is 2:1-5; Ps 122:1-9; Rom 13:11-14;
Mt 24:37-44

Lunes: /ép2114 11 2, 4b-5; Sal 24 (23):1bc-4ab, 5-6;
c21:1-
Martes:  Ap 14:14-19; Sal 96 (95):10-13; Lc 21:5-11
Miércoles: Ap 15:1-4; Sal 98 (97):1-3ab, 7-9; Lc 21:12-19
Jueves:  Ap 18:1-2, 21-23; 19:1-3, 9a;
Sal 100 (99):1b- 5 Lc 21:20-28

Dia de Acci6n de Gracias (sugerencia):

Sir 50:22-24; Sal 145 (144):2-11;
1 Cor 1:3-9, Lc 17:11-19
Viernes:  Ap 20:1-4, 11 — 21:2; Sal 84 (83):3-6a, 8a;
Lc 21:29-33
Sabado:  Ap 22:1-7; Sal 95 (94):1-7ab; Lc 21:34-36
Domingo: Is 2:1-5; Sal 122 (121):1-9; Rom 13:11- 14;
Mt 24:37-44
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Need Food?
Catholic Charities

of Santa Clara County FREE Fﬂﬂd nistrihutiﬂn

“ FREE Weekly and Bi- Weekly Drive Thru sites at Churches for food
(:. No registration needed beforehand - Registration will be done on site. & -1
el Tuesday through Saturday it -

Church Location: Date and Time:
Our Lady of Refuge

Every Tuesday
2165 Lucretia Ave, San Jose

TIME 5:00 pm — 7:00 pm

St. John Vianney
4600 Hyland Ave, San Jose

Every Wednesday
TIME 2:00 pm - 4:00 pm

St. Lucy Every Friday

2350 S Winchester Blvd, Campbell TIME 10:00 am — 12:00 pm

Santa Teresa Parish Every Saturday

794 Calero Ave, San Jose TIME 12:00 pm — 2:00 pm
CLOSED SATURDAY 11/28

FREE Bi-Weekly Drive Thru sites at Churches for food

Church Location: Date and Time:

St. Maria Goretti Parish Every 2nd & 4th Fridays ***
2980 Senter Rd, San Jose 2:00 pm — 4:00 pm

CLOSED FRIDAY 11/27
Every 2nd & 4th Saturday***
10:00 am — 12:00 pm

St. Athanasius
180 North Rengstorff Ave, Mountain View

CLOSED SATURDAY 11/28

A A

Need Food DELIVERED? Call1-ﬁl]l]-934-:]883 i
Sign up to volunteer: https://tinyurl.com/CatholicCharitiesVelunteer

HOUSING / ALOJAMIENTO

FOOD DISTRIBUTION/DISTRIBUCION DE COMIDA

SJV St. Vincent de Paul is available for food distri-
bution on Mon., Tues., Thurs. and Fri. Please call in
the morning first at (408) 535-0404 and let us know
that you're coming for food.

We are currently offering grocery vouchers and
rental and utility assistance to our community!

SJV San Vicente de Paul hara distribuciones de
alimentos el lunes, martes, jueves y viernes. Por fa-
vor contactar primer (408) 535-0404 y hacernos saber
que usted va a venir por comida.

Actualmente ofrecemos cupones de supermerca-
do y asistencia de alquiler y servicios publicos para
nuestra comunidad!

City of San Jose
e Rent Stabilization Program has resources to assist apart-

ment and mobile home tenants and landlords on matters
related to evictions, rent increases, tenant/landlord dis-
putes, the Rent Registry, and the City's housing ordinances.
For more information: www.sanjoseca.gov/your-
government/departments/housing/renters-apartment-
owners

Catholic Charities

In addition to housing provided by Charities Housing Devel-
Oﬁment Corporation and House Sharing provided by Catholic
Charities, there are many other non-profit housing providers
in Santa Clara County. The rental applications, screening for
eligibility based on income and household composition, and
selection of tenants at all affordable apartment buildings,
regardless of who built them, owns, and manages them, are
typically handled by the property managers at each apart-
ment building; there are no central locations for submitting
rental applications.

Note that most affordable apartment complexes in Santa
Clara CountE/ have lengthy waiting lists, most are not ac-
cepting applications, and none offer emergency housing
placements.
www.catholiccharitiesscc.org/housing-information

Cuidad de San José

Programa de estabilizacion de alquileres tiene recursos para
ayudar a los inquilinos y propietarios de apartamentos y ca-
sas moviles en asuntos relacionados con desalojos, aumen-
tos de al(éuiler, disputas entre inquilinos y propietarios, el
Registro de alquileres y las ordenanzas de vivienda de la
ciudad.Para mas informacion: www.sanjoseca.gov/your-
government/departments/housing/renters-apartment-
owners

Caridades Catélicas

Informacién de vivienda. Ademas de las viviendas proporcio-
nadas por Charities Housing Develogment Corporation y
House Sharing proporcionadas por Caridades Catolicas, hay
muchos otros proveedores de viviendas sin fines de lucro en
el condado de Santa Clara. Las solicitudes de alquiler, la
evaluacion de la elegibilidad en funcion de los ingresos y la
composicion del hogar, y la seleccion de inquilinos en todos
los edificios de apartamentos asequibles, independiente-
mente de qfuien los haya construido, poseido y administra-
do, generalmente estan a cargo de los administradores de la
propiedad en cada edificio de apartamentos; no hay ubica-
ciones centrales para presentar solicitudes de alqui-
ler.Ademas, tenga en cuenta que la mayoria de los comple-
jos de apartamentos asequibles en el condado de Santa Cla-
ra tienen largas listas de espera, la mayoria no acepta soli-
citudes y ninguno ofrece ubicaciones de vivienda de emer-
gencia.www.catholiccharitiesscc.org/housing-information.

Second Harvest Food Bank of Silicon Valley
Find Food

Use our Food Locator below to find free, nutritious
food near dyou. Choose whether you want fresh grocer-
ies or ready-to-eat meals and pick days/times that fit
your schedule.

Find Food Now: www.shfb.org/get-food/?
filter_mode=distribution/

CalFresh

Get money to buy your own food with a free CalFresh
EBT card that you can use at most stores and some
restaurants.

Learn More And Apply: www.shfb.org/get-food/
calfresh/

Home Delivery

If you are physically unable to leave your home, g/ou
may be eligible for free grocery delivery. Call 1-800-
364-3663 for more information.

Second Harvest Food Bank of Silicon Valley
Encontrar comida

Use nuestro Localizador de alimentos a continuacion para
encontrar gratis, nutritivo comida cerca de ti. Elija si
desea alimentos frescos o comidas listas para comer y elija
los dias/horarios que se ajusten a su horario.

Encuentra Comida Ahora: www.shfb.org/es/get-food/
CalFresh

Obtenga dinero para comprar su propia comida con una
tarjeta CalFresh EBT gratis que puede usar en la mayoria de
las tiendas y algunos restaurantes.

Aprenda Mas Y Aplique: www.shfb.org/get-food/calfresh/
Entrega a domicilio

Si no puede salir fisicamente de su hogar, puede ser elegi-
ble para la entrega gratuita de comestibles. Llamar 1-800-
984-3663 para mas informacion.
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CONTEMPO FURNITURE

1696 MONTEREY RD ¢ SAN JOSE, CA 95112
408.279.5633
NO CREDIT CHECK | 100 DAYS SAME AS CASH OR DAC 18 MONTHS NO INTEREST

Custom Made Sofas and Sectionals
Bedroom ¢ Livingroom & Dining Room Furniture
Youth Furniture « Italian Furniture « Mattress

Delivery and Assembly Available
Quick Delivery - Low Price Guarantee
We will pick up your old furniture and mattresses!

A Culture of Caring and Good Faith.

$0 Monthly Plan premium
for Worldwide Emergency

$0 Primary care & or Urgent care

specialists office visits

$0 Tier 1 and Tier 2
Generic Formulary Drugs

Up to $400 of Eyewear coverage

Call 1-866-333-3530 or TTY 711

Se Habla Espafiol * Chung t6i néi tiéng Viét » F IR

8 a.m. to 8 p.m. seven days a week from October 1 to March 31.

R |

CCA Medicare Excel (HMO) is a Medicare Advantage HMO plan with a
Medicare contract serving Santa Clara County and San Joaquin County.

$100,000 annual coverage

$0 Up to 48 one-way Transportation
trips to health plan providers

Plus coverage for Acupuncture,
Chiropractor, Hearing & Fitness

8 a.m. to 8 p.m. Monday through Friday from April 1 to September 30 and

CCA Medicare Excel (HMO) Santa Clara County and CCA Medicare Excel (HMO)
San Joaquin County are health plans with a Medicare contract. Enroliment depends
on contract renewal. This information is not a complete description of benefits.

‘b Willow Glen
ONE@PARISH

Grow in your faith,
find a Mass, and
connect with your
Catholic Community |
with OneParish!  |a

FD-813

408.295.6446

Pre-planning available &
encouraged with
Frances Carrasco-Lyerly
and Angie Cardoza
San Jose

Name/Nombre

SAMPLE NAME

Medicare Number/Numero de Medicare

1EG4-TE5. M7

,E.riﬁéleg to/Con derech 5
PITAL (PART
MEDICAL (PART B?

Coverage starts/Cobertyra empieza

03-01-2023
03-01-2023

AC

health

CALIFORNIA

H1426_23 032_M

Catholic Cruises and Tours
(CST 2117990-70)

Catholic Cruises/Tours to Worldwide Destinations
Take YU o1l s today at 860-399-1785 or email %\-
www.[:athnlicl:ruisesandTnurs.cumv

If You Live Alone You Need MDMedAlert!

FAITH
eileen@CatholicCruisesandTours.com
24 Hour Protection at HOME and AWAY! g S

Catholic Cruises and Tours and The Apostleship
of the Sea of the United States of America
ONA
JOURNEY.
v'Ambulance  Solutions asLowas $ 19.95 amonth %5
v/Police VFire

catholicmatch’
California

(S Head Start Preschool
APPLY NOW!
Quality Education

&7

h

Preschool for children
0 to 5 years old
Pre escolar gratis
Hoc Vudn tré MIEN PHI

Children with disabilities are welcome

vFriends/Family " $heoing |
i FREE Activation '\ ¢t
=\ NO Long Term Contracts ® WA
’ld This Button SAVES Lives!

344 CALL As Shown GPS,
Lowest Price Guaranteed!

NOW! 800080903352 GPS Tracking w/Fall Detection
aennite o Nationwide, No Land Line Needed
eofl! ;
CatholicMatch.com/myCA mﬁ@@wm MDMedAlert kst setup o conac

Safe-Guarding America's Seniors Nationwide! ~ 24/7 365 Monitoring in the USA

FOR APPLICATION CALL
(408) 453-6900 or (800) 820-8182
or VISIT US at www.myheadstart.org

519932 St John Vianney Church

www.jspaluch.com

For Ads: J.S. Paluch Co., Inc. 1-800-675-5051





